MASAJEADOR EEM

FOOTPAD

Caracteristicas técnicas:

Nombre del producto

Masajeador de pies EEM

Voltaje Pila alcalina 1,5V, 2 AAA
Modos 6 (A-F)

Frecuencia 1-100 Hz

Salida 8 mA

Tamafio 32x29cm

Peso 57,4g

El paquete incluye:

Main Device(FRONT)

ONANE

Foot Mat

Including:

1* Main Device
1* User Manual

Main Device(REAR)

1* Foot Mat
2* AAA Batteries(Selection)

Dispositivo principal (FRONTAL)

Dispositivo principal (TRASERO)




Alfombrilla para pies
Incluye:

1 dispositivo principal
1 manual de usuario

1 alfombrilla para pies
Pilas AAA no incluidas

El dispositivo se apaga automaticamente a los 12 minutos de uso.
El aparato se apaga automaticamente si no coloca los pies en la alfombrilla.
Advertencias:

Este producto no debe utilizarse nunca para aliviar dolores no diagnosticados; no se trata de un
dispositivo médico. Antes de tratar cualquier dolencia, consulte a su médico.

Utilice una intensidad baja y una duracidon mas corta para evitar la sobreestimulacién.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios y de las mascotas.

Este producto no es impermeable. No lo sumerja ni lo ponga en contacto con el agua.
No utilice el producto si padece alguna dolencia en los pies o tiene heridas en esta zona.
Utilice este producto Unicamente para el uso previsto.

Utilice Unicamente los accesorios suministrados con el producto.

No utilice el aparato en lugares con mucha humedad, como el cuarto de bafio.

No deje que el aparato entre en contacto con ningun tipo de metal, como joyas.

No utilice el aparato en ninguna otra parte del cuerpo o especificamente en partes que tengan tatuajes
o implantes de plastico o metal, incluidos también la cara, el pecho, la columna vertebral y los
hombros.

No lo utilice si estd embarazada, si padece una enfermedad cardiaca, si lleva un marcapasos o
desfibrilador integrado, si padece trombosis venosa profunda o hipertension arterial.



Modo de uso:

Slide the battery cover Install 2 pcs AAA Attach the Main device
off of the main device Batteries correctly onta the Fool Mat
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Put your foot on the Mat Press the "ON/INC"button Press the “Program”button
{Must br bare faat) to turn on to choosa your modes
A (%
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Flex and Enjoy

Press the "ON/INC"button to
increase intensity or
“"OFF/DEC button to

decrease the intensity

Deslice la tapa de las pilas del dispositivo principal

Coloque correctamente 2 pilas AAA

Coloque el dispositivo principal en la alfombrilla para los pies

Ponga los pies sobre la alfombrilla (debe estar descalzo)

Pulse el boton "ON/INC" para encenderlo

Pulse el botdon "Program" para elegir su programa

Pulse el boton "ON/INC" para aumentar la intensidad o el boton "OFF/DEC" para disminuirla

Reldjese y disfrute




Modos:

ON:Power on INC: Increase
OFF:Power Off DEC:Decrease

PROGRAM: Program switch

Lamp for mode indication
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@000 e Q0O LN Role elel N6 ooCe CCee

mode -A -B -C -D -E IR

ON: encendido

OFF: apagado

INC: aumentar

DEC: disminuir

PROGRAM: cambio de modo

Luces de indicacion de modo

Rojo

modo

Instrucciones de reciclaje y eliminacion

la UE. Para evitar dafios al medioambiente o a la salud humana por eliminacién incontrolada de
= residuos, reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacidn sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucion y recogida, o pongase en
contacto con el vendedor a quien compré el producto. Pueden recoger este producto para un reciclaje
ambientalmente seguro.
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ﬁ Esta marca indica que este producto no debe ser desechado junto con desechos domésticos en toda

Declaracion del fabricante de que el producto cumple con los requisitos de las Directivas CE aplicables.



